ESTUDIOS FILOLOGICOS 59: 211-218, 2017
DOLI: 10.4067/s0071-17132017000100013

PauLa AGUILAR PENA, 2016. Res. de Gramadtica de Referencia para la ensefianza
de espaiiol. La combinacion de oraciones por Julio Borrego Nieto (director), Lorena
Dominguez Garcia, Sheila Lucas Lastra, Alvaro Recio Diego, Carmela Tomé
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La Gramatica de referencia para la enseiianza de espariol, obra académica
colectiva dirigida por el catedratico de la Universidad de Salamanca doctor Julio
Borrego Nieto, forma parte del conjunto de materiales creados dentro del proyecto
del Campus de Excelencia Internacional Studii Salamantini de la Universidad de
Salamanca. Su objetivo principal es ofrecer un material de apoyo y consulta para
profesores de espafiol, como primera o segunda lengua, a través de metodologias
comunicativas que atienden al uso de las estructuras gramaticales, poniendo énfasis
también en aspectos formales.

El valor de este texto reside en el hecho de servir de ayuda a la docencia y, ademas,
constituir un Util insumo para aquellos interesados en el funcionamiento del espafiol,
pues se ofrecen explicaciones pedagogicas en las que se observa exhaustividad tedrica
y claridad en la exposicion. La Gramadtica de referencia describe, sistematicamente,
las reglas que rigen la combinacion de oraciones, las interpretaciones posibles de
estas combinaciones y las particulas que ayudan a inducirlas en cada caso; en otras
palabras, se centra en las relaciones de “coordinacion” y “subordinacion” sintacticas,
descripcion fundamental en el proceso de ensefianza—aprendizaje de una lengua, y de
las reglas que permiten, a través de la combinacion de palabras, construir secuencias
que resulten admisibles en espaiiol y logren transmitir el sentido adecuado.

El tema central de la obra, la combinacién de oraciones, es precisamente uno
de los asuntos que menos profundamente se ha tratado en otras gramaticas y,
precisamente, la justificacion de por qué se ha decidido que el primer tomo de esta
coleccion debia partir por ofrecer una explicacion a las interpretaciones que se
generan en esas combinaciones y las particulas (o nexos) que ayudan a construirlas.
Los dieciséis capitulos que componen el libro se organizan en tres bloques: el primero
es un bloque introductorio, formado por dos capitulos en los que se explican los usos
de las formas verbales de los modos indicativo y subjuntivo; el segundo, un bloque
central compuesto por doce capitulos dedicados a las principales construcciones
complejas del espaiiol: las sustantivas, perifrasis verbales, relativas, consecutivas,
condicionales, concesivas, comparativas, causales, finales, construcciones de tiempo
lugar y modo; en tercer lugar, un bloque final que consta de dos capitulos en los que
se abordan algunas relaciones discursivas que permiten organizar los discursos.

En cuanto a los aspectos formales, se observan una serie de recursos que facilitan
la localizacion de la informacién a lo largo del texto: distincion tipografica entre la
informacion esencial, de ampliacion y las explicaciones; mencion del tema de cada
parrafo al margen y recapitulaciones al final de cada capitulo. Cada apartado comien-
za con una presentacion simple del tema a tratar, usando para ello recursos comple-
mentarios organizados en diversos textos multimodales didacticos (dibujos, cuadros
explicativos, vifietas, principalmente). Después de la presentacion se expone muy de-
talladamente la explicacion gramatical: primero se presentan las estructuras y como
estas se construyen, se explica su valor y para qué se utilizan, los nexos fundamenta-
les; por ultimo, se detalla el funcionamiento del modo en esas estructuras concretas.
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RESENAS

Dicho todo esto, es necesario realizar algunas reflexiones en relacion a las
posibles limitaciones que implicaria el hecho de que esta obra haya sido gestada
tomando como referencia cierta variedad de espaiiol: el espailol usado en Espaiia,
en este caso. Asi como también, reflexionar si las descripciones gramaticales se han
realizado desde una concepcion del espaiol “estandar”, en el sentido de una lengua
que no reflejaria ya un patron de dominio de un dialecto sobre otro, sino que un
patron de complementariedad y coherencia; o si este texto intenta describir el uso en
todas las variedades del espaiiol. Luego de estas reflexiones, surgen ciertas preguntas:
(desde qué mirada idiomatica pareciera estar construida esta gramatica de referencia
de espaiol?, ;se observa un reconocimiento social hacia las variedades regionales del
espafiol con el fin de no generar inseguridad lingiiistica (y mas dudas atin respecto al
uso) en los hablantes de dichas modalidades?

Ahora bien, si bien excederia los propoésitos de esta resefia el pretender realizar un
analisis discursivo mas profundo, es necesario preguntarse al menos de qué forma los
autores construyen discursivamente la posicion desde la que ofrecen una Gramadtica
de referencia para la ensefianza de espariol; pues es imposible pasar por alto el
hecho de que el espaifiol se distingue actualmente por su caracter pluricéntrico y que,
por tanto, si se intentara realizar una descripcion que considere sus variedades se
trataria de un proyecto ambicioso, pese a que somos conscientes de que los rasgos
gramaticales que compartimos son mayoritarios en nuestra lengua.

Para reflexionar sobre ello, nos detendremos en algunos ejemplos presentes,
especialmente, en el ultimo capitulo titulado Mas alla de la oracion, debido a que es
este precisamente el apartado cuya lectura podria causar dudas a un hablante o profesor
de espafiol de alguna variedad de espaiol de América. Algunos de los siguientes
ejemplos han sido inventados por los autores, recurso que “parece inevitable cuando
se trata de ilustrar con brevedad el fenomeno o la estructura que se esta analizando, y,
sobre todo, cuando se quieren comparar elementos cercanos y poner de manifiesto de
manera clara los contrastes” (19). Otras muestras de uso han sido tomadas de bancos
de datos (AGLE, CREA, Hemero) y de la prensa, redes sociales y foros.

Los siguientes ejemplos nos permiten comprender que el posicionamiento
discursivo gira en torno a la descripcion del uso del espafiol de Espana. En efecto,
no se aprecia un intento por mencionar, en la presentacion de estos, aquellos giros
lingiiisticos propios y exclusivos del espafiol de la variedad peninsular, mientras que
si se mencionan ciertos usos americanos (por ejemplo, “las expresiones capaz que,
de repente, por ahi 'y de pronto, empleadas casi exclusivamente en el espaiiol de
América con el valor aproximado de “quizd”: (67)”). El problema surge cuando,
frente a la ausencia de informacion que indique la presencia de ciertos elementos del
discurso, propios del espaiiol hablado en Espaifia, el lector deba asumir que algunos
ejemplos, que muestran una sintaxis y fraseologia propiamente de la variedad
peninsular, pertenecerian a un espafiol “comin” o “estandar”. Algunos ejemplos
(el subrayado es mio): “Hombre, podria estar mejor...Mira, hablando en plata,
es una porqueria” (403); “...; vamos, una pesadilla” (402); “Hacia frio,...Total, no
salimos” (414); o el fragmento de una vifieta de Forges cuyo texto dice: “Buenas:
que si tienen un empleo para mi” (415); “Igual viene bien que haya liga entre semana
(foros): Lo mismo juega el domingo un rato y podemos verlo (foros) (67)”. Ademas,
se afirma, con un afan normativo, en la explicacion de los usos de las particulas
vale, de acuerdo, bueno, ya, lo siguiente: “las tres primeras estan especializadas en
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la aceptacion de propuestas, frente a ya, que no posee este valor. Seria andémalo -;y
si le compramos un collar?, -ya” (418). Indudablemente, 1lama la atencion lo recién
afirmado en este fragmento, pues un hablante de espafiol de Nicaragua, Republica
Dominicana, Ecuador, Bolivia, Paraguay y Chile, estaria consciente de que el uso
de “ya” en el sentido de “aceptacion” es perfectamente posible y adecuado en
contextos discursivos coloquiales. Sin ir mas lejos, asi esta descrito en el Diccionario
de americanismos (2010), obra lexicografica de caracter panhispanico que intenta
reflejar las distinciones del espafiol americano, en cuya entrada correspondiente
define la particula “ya” del siguiente modo, indicando también las correspondientes
marcas diatdpicas: “Si, de acuerdo”. De este modo, observamos que estos fragmentos
poseen cierto sesgo eurocéntrico en lo referido a la regulacion idiomatica, pese a que
puede haber cierta pretension de alcanzar una postura panhispanica.

Esta situacion traeria al menos dos consecuencias imbricadas: en primer lugar,
que el destinatario de este libro podria llegar a esperarse que sea mas bien un
profesor interesado preferentemente en describir el espafiol hablado en Espaiia, pues
los ejemplos presentados particularmente en la seccion Mds alla de la oracion se
condicen con la variedad peninsular; considerando ademas, que el hecho de que se
sefialen ciertos usos americanos permitiria enriquecer su ensefianza. En segundo
lugar, que esta vision eurocéntrica, desde donde se sugiere la ensefianza del espafiol,
estaria situando a este texto fuera de aquel importante debate actual sobre como las
practicas lingiiisticas y las acciones e intervenciones sobre las lenguas influyen en
la conformacion, reproduccion o transformacion de las relaciones sociales y de las
estructuras de poder.

En resumen, este texto constituye un trabajo util y practico. Las explicaciones
gramaticales son ingeniosas y clarificadoras, pues ayudan a comprender los usos
de los tiempos y modos gramaticales. Desde el punto de vista académico, es, sin
duda, un aporte debido a la ardua labor que han realizado los autores al simplificar
contenidos teodricos abstractos altamente complejos de explicar y, desde el punto de
vista didactico, colaborara en la esforzada tarea de docentes de disefiar la planificacion
de las clases, pese a que sea necesario realizar, en ciertos casos, adaptaciones
relativas a las variedades americanas, especialmente en el apartado de las relaciones
discursivas, como hemos observado. Insistimos en que ciertamente lo compartido por
nuestras variedades del espaiiol es mayoritario, por tanto, de forma general, este texto
constituye un aporte en el proceso de comprension respecto al funcionamiento de la
lengua espafiola. Ademas de todo ello, este texto evidencia el compromiso de sus
autores con la enseflanza de la lengua y motiva en el lector el desarrollo de aquella
facultad metalingiiistica que, en palabras de Benveniste, nos revela la posibilidad de
elevarnos por encima de la lengua, de abstraernos en su contemplacion, sin dejar de
utilizarla en nuestros razonamientos y observaciones.
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